ENGLISH

PERSONAL SCALE

Description

1. Body

2. Battery compartment lid

3. Display

4. Weight measurement unit selection but-
ton «UNIT»

RECOMMENDATIONS FOR CUSTOMER

ATTENTION!

Before using the unit, read this instruction

carefully. Keep this instruction for future ref-

erence.

Use the unit according to its intended pur-

pose only, as it is stated in this user manual.

Mishandling the unit can lead to its break-

age and cause harm to the user or damage

to his/her property.

» Handle your scale with care, as it is a
precision instrument, do not subject it
to high or low temperatures and high
humidity, avoid its exposure to direct
sunlight and do not drop the scale.

+ Use the scale away from heating units.

+ Avoid getting of liquids into the scale,
this appliance is not waterproof. Do not
store or use the scale in a room with high
humidity (above 80%), make sure that
the scale does not come into contact
with water or other liquids as this may
cause failure of scale indication or its
damage.

+ Remove the protective film from the
scale before using to avoid the appear-
ance of static effect.

+ Place the scale on a flat, dry and non-
slip surface.

+ Do not use the scale on carpets or rugs.

+ Do not step on the scale with wet feet or
if the scale surface is damp. You can slip
and get injured.

« Be careful while stepping on the scale:
step on the scale first with one foot;
make sure that the scale is steady and
only then step on it with both feet.

« Stand on the scale and dispose your
weight evenly. Stand still while weighing.
Do not jump on the scale.

« If you are not planning to use the scale
for a long time, remove the batteries
from the battery compartment.

« Strictly follow the polarity according to
the markings when replacing the bat-
teries.

* Replace the batteries in time.

* Never allow children to use the scale as
a toy.

+ This unit is not intended for usage by
children or disabled persons unless they
are given all the necessary and under-
standable instructions by a person who
is responsible for their safety on safety
measures and information about danger
that can be caused by improper usage
of the unit.

« Do not repair the scale by yourself.

» Refer to authorized service centers for
maintenance.

» For children safety reasons do not leave
polyethylene bags, used as a packaging,
unattended.

e Attention! Do not allow children to play
with polyethylene bags or packaging
film. Danger of suffocation!

+ Keep the scale away from children in a
dry cool place.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD
USAGE ONLY

USING OF SCALE

After unit transportation or storage at

low temperature it is necessary to keep

it for at least two hours at room temper-
ature before switching on.

— Wipe the scale with a soft slightly damp
cloth.

Battery installation

— Unpack the scale, remove any stickers
that can prevent unit operation.

— Remove the battery compartment lid
(2) and insert the “CR2032” batteries
(included), following the polarity.

— Install the battery compartment lid (2)
back to its place.

Note: If there is an isolation insert in the

battery compartment, open the battery

compartment lid (2), remove the isolation

insert and install battery compartment lid

(2) back to its place.

Battery replacement

— When the batteries are low the display (3)
will show ”"Lo”.

— Remove the battery compartment lid (2),
take out the old «CR2032» batteries and
insert the new ones, strictly following the
polarity, install the battery compartment
lid (2) back to its place.

— If you do not use the scale for a long
time, remove the batteries from the bat-
tery compartment.

Recommendations

+  Weigh yourself at one and the same time
of the day.

« 2-3 hours should pass after the meal.

+ Place the scale on one and the same
place to get the most precise result.

Attention!

* «Err» indication on the display means
that the scale is overloaded. Step
off the scale immediately to avoid its
damage.

Measurement unit selection

Weight measurement unit selection button
«UNIT» (4) is located on the bottom of the
scale. Press the button to select the mea-
surement unit: kilograms («kg»), pounds
(«Ib») or stones and pounds («st:lb»).

Weight measurement

1. The unit is switched on automatically
when you step on it.

2. The symbols «0.0 kg», «0.0 Ib» or «0:0
st:lb» appear on the display (3), depend-
ing on the selected measurement units.

3. Step on the scale and stay still. The
weight indications on the display (3) will
flash during weighing. Wait till the indica-
tions stop flashing.

4. Your weight will be shown on the display
for about 10 seconds, and then the unit
will be switched off automatically.

Notes:

— If the scale works improperly, try to
switch off the power; to do this, remove
the battery compartment lid (2) and pull
out batteries. After some time install the
batteries back in their place.

— Refer to authorized service centers for
maintenance.

CLEANING AND CARE

— Wipe the scale with a soft slightly damp
cloth.

— Never use abrasives or solvents.

— Do notimmerse the scale in water or any
other liquids, do not wash it in a dish-
washing machine.

— Keep the scale away from children in a
dry cool place.

IMPORTANT:

Electromagnetic compatibility
Electronic scale can be sensitive to the elec-
tromagnetic emission of other units located
in close proximity (such as mobile phones,
portable radio transmitters, radio control-
lers and microwave ovens). In cases of such
emission (false or inconsistent data indica-
tion on the display), relocate the scale or
switch it off for the time of the interference.

DELIVERY SET
1. Scale - 1 pc.
2. CR2032 batteries — 4 pcs.
3. Instruction manual — 1 pc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Power supply: two CR2032 batteries, 3V
Max. capacity: 180 kg.

The manufacturer preserves the right to
change the specifications of the unit with-
out a preliminary notification.

Scale operating life is 5 years

Guarantee

Details regarding guarantee conditions can
be obtained from the dealer from whom the
appliance was purchased. The bill of sale
or receipt must be produced when making
any claim under the terms of this guarantee.

This product conforms to the EMC-
Requirements as laid down by the

C Council Directive 89/336/EEC and
to the Low Voltage Regulation
(73/23 EEC)

DEUTSCH

PERSONENWAAGE

Beschreibung

1. Gehause

2. Batteriefachdeckel

3. Bildschirm

4. Wahltaste der Gewichtseinheiten ,UNIT*

BETRIEBSANLEITUNG

ACHTUNG!

Vor der ersten Inbetriebnahme des Gerats

lesen Sie diese Bedienungsanleitung auf-

merksam durch und bewahren Sie diese fir
weitere Referenz auf.

Benutzen Sie dieses Gerat nur bestimmungs-

maBig und laut der Bedienungsanleitung.

Nicht ordnungsgemaBe Nutzung des Gerats

kann zu seiner Storung flihren, einen gesund-

heitlichen oder materiellen Schaden beim

Nutzer hervorrufen.

*  Gehen Sie mit der Waage wie mit jedem
MeBgerat vorsichtig um, setzen Sie das
Geréat hohen oder niedrigen Temperaturen,
erhdhter Feuchtigkeit, direkten
Sonnenstrahlen nicht aus und lassen Sie
die Waage nicht fallen.

+ Verwenden Sie die Waage abseits von
Heizgeraten.

* Achten Sie darauf, dass keine Flissigkeit
ins Waagegehéause eindringt, dieses Gerat
ist nicht wasserdicht. Es ist nicht gestat-
tet, die Waage in den Rdumen mit erh6h-
ter Feuchtigkeit (liber 80%) zu lassen oder
zu benutzen, vermeiden Sie Kontakt des
Waagegehauses mit Wasser oder ande-
ren Flussigkeiten, um die Waage und
Korrektheit ihrer Anzeige nicht zu bescha-
digen.

« Vor der ersten Inbetriebnahme, entfernen
Sie die Schutzfolie von der Waage, damit
keine statische Wirkung entsteht.

» Stellen Sie die Waage auf eine gerade, tro-
ckene und rutschfeste Oberflache.

* Verwenden Sie die Waage auf Teppichen
oder Teppichbéden nicht.

* Es ist nicht gestattet, mit nassen Fissen
auf die Waage oder auf die nasse
Oberflache der Waage zu treten. Sie kdn-
nen rutschen und sich verletzen.

« Seien Sie vorsichtig, wenn Sie auf die
Waage treten: zuerst treten Sie auf die
Waage mit einem FuB, vergewissern Sie
sich, dass die Waage standfest ist, und erst
danach treten Sie mit dem anderem FuB.

« Treten Sie auf die Waage und verteilen Sie
lhr Gewicht gleichmaBig. Wahrend des
Abwiegens bewegen Sie sich nicht. Es ist
nicht gestattet, auf der Oberflache der
Waage zu springen.

» Falls Sie die Waage langere Zeit nicht nut-
zen, nehmen Sie die Batterien aus dem
Batteriefach heraus.

+ Beachten Sie beim Batteriewechsel
die Polaritat entsprechend den
Bezeichnungen.

*  Wechseln Sie Batterien rechtzeitig aus.

« Es ist nicht gestattet, die Waage den
Kindern als Spielzeug zu geben.

» Dieses Gerat darf von Kindern und behin-
derten Personen nicht genutzt wer-
den, auBer wenn die Person, die fur
ihre Sicherheit verantwortlich ist, ihnen
entsprechende und verstandliche
Anweisungen Uber sichere Nutzung des
Gerats und die Gefahren bei seiner fal-
schen Nutzung gibt.

» Selbstandige Reparatur der Waage ist ver-
boten.

» Falls Sie Fragen Uiber die Unterhaltung des
Geréats haben, wenden Sie sich an einen
autorisierten Kundendienst.

* Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie
Plastiktiiten, die als Verpackung verwen-
det werden, nie ohne Aufsicht.

e Achtung! Lassen Sie Kinder mit
Plastiktiiten oder Folien nicht spielen.
Erstickungsgefahr!

* Bewahren Sie die Waage in einem trocke-
nen und fur Kinder unzugénglichen Ort auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM
HAUSHALT GEEIGNET

INBETRIEBNAHME DER WAAGE

Nachdem das Gerdt unter niedrigen

Temperaturen transportiert oder aufbewahrt

wurde, lassen Sie es vor der Nutzung bei der

Raumtemperatur fir nicht weniger als zwei

Stunden bleiben.

— Wischen Sie die Waage mit einem weichen,
leicht angefeuchteten Tuch ab.

Einsetzen der Batterien

— Nehmen Sie die Waage aus der
Verpackung heraus und entfernen Sie alle
Aufkleber, die die Nutzung des Gerats sto-
ren.

— Machen Sie den Batteriefachdeckel (2)
auf und setzen Sie die <CR2032»-Batterien
(mitgeliefert) ein, beachten Sie dabei die
Polaritat.

— Stellen Sie den Batteriefachdeckel (2)
zurtck auf.

Anmerkung: Falls es eine Isolierbeilage

im Batteriefach gibt, machen Sie den

Batteriefachdeckel (2) auf, entfernen

Sie die Isolierbeilage und Stellen Sie den

Batteriefachdeckel (2) zurlick auf.

Batteriewechsel
— Bei der Batterieentladung erscheint die
Aufschrift «Lo» auf dem Bildschirm (3).

— Machen Sie den Batteriefachdeckel (2)
auf, ersetzen Sie die alten Batterien mit
den neuen «CR2032»-Batterien, beachten
Sie dabei die Polaritat, und stellen Sie den
Batteriefachdeckel (2) zurtick auf.

— Wenn die Waage langere Zeit nicht
gebraucht wird, nehmen Sie die Batterien
aus dem Batteriefach heraus.

Empfehlungen

+ Wiegen Sie sich immer in derselben
Tageszeit.

* Es sollen 2-3 Stunden nach der Mahizeit
vergehen.

« Um hochst genaue Messwerte beim
Abwiegen zu bekommen, stellen Sie die
Waage immer auf dieselbe Stelle.

Achtung!

« Wenn LErr“ auf dem Bildschirm
erscheint, ist die Waage iiberlastet.
Gehen Sie sofort von der Waage hin-
unter, um ihre Stérung zu vermeiden.

Wiahlen der Gewichtseinheiten

An der unteren Seite des Waagegehauses
gibt es eine Wahltaste der Gewichtseinheiten
LUNIT“ (4). Driicken Sie die Taste, um die
Messeinheiten zu wahlen: Kilogramm (,kg"),
Pfunde (,Ib“) oder Stones und Pfunde
(,st:Ib%).

Gewichtsbestimmung

1. Die Waage schaltet sich automatisch ein,
wenn Sie darauf treten.

2. Die Symbole «0.0 kg», «0.0 Ib» oder «0:0
st:lb» erscheinen auf dem Bildschirm (3)
je nach der gewahlten Gewichtseinheit.

3. Treten Sie auf die Waage, bewegen Sie
sich auf der Waage nicht. Wahrend des
Abwiegens wird die Gewichtsanzeige auf
dem Bildschirm (3) blinken. Warten Sie,
bis die Anzeige auf dem Bildschirm zu blin-
ken aufhort.

4. lhr Gewicht wird auf dem Bildschirm fiir ca.
10 Sekunden angezeigt, danach schaltet
sich das Gerat automatisch aus.

Anmerkungen:

— Wenn die Waage nicht korrekt funktio-
niert, versuchen Sie die Batteriebetrieb
auszuschalten, machen Sie dafiir den
Batteriefachdeckel (2) auf und nehmen Sie
die Batterien aus. Nach einiger Zeit setzen
Sie die Batterien zuriick ein.

— Falls Sie Fragen iber die Unterhaltung des
Gerats haben, wenden Sie sich bitte an
einen autorisierten Kundendienst.

REINIGUNG UND PFLEGE

— Wischen Sie die Waage mit einem weichen,
leicht angefeuchteten Tuch ab.

— Es ist nicht gestattet, Abrasiv- oder
Loésungsmittel zu benutzen.

— Esist nicht gestattet, die Waage ins Wasser
oder andere Flissigkeiten zu tauchen,
sowie sie in der Geschirrsplilmaschine zu
waschen

— Bewahren Sie die Waage in einem trocke-
nen und fiir Kinder unzuganglichen Ort auf.

WICHTIG

Elektromagnetische Vertraglichkeit

Die elektronische Waage kann gegen
elektromagnetische Ausstrahlung von
anderen Geraten (wie Mobiltelefonen,
Kleinfunkgeraten, Radioschaltpulten und
Mikrowellenéfen), die sich in der Nahe befin-
den, empfindlich sein. Falls die Merkmale sol-
cher Einwirkung erscheinen (falsche oder
einander widersprechende Angaben auf dem
Bildschirm), stellen Sie die Waage an eine
andere Stelle um oder schalten Sie sie auf die
Wirkungszeit der Stérungen aus.

LIEFERUMFANG

1. Waage - 1 St.

2. “CR2032"-Batterien — 4 St.
3. Bedienungsanleitung - 1 St.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
Batterien: zwei “CR2032”-Batterien, 3V
Maximale Belastbarkeit: 180 kg.

Der Hersteller behélt sich das Recht vor,
Design und technische Eigenschaften des
Geréts ohne Vorbenachrichtigung zu veran-
dern.

Die Nutzungsdauer der Waage betréagt
5 Jahre

Gewdhrleistung

Ausflihrliche Bedingungen der Gewahrleistung
kann man beim Dealer, der diese Geréte
verkauft hat, bekommen. Bei beliebiger
Anspruchserhebung soll man wahrend der
Laufzeit der vorliegenden Gewahrleistung den
Check oder die Quittung tiber den Ankauf vor-
zulegen.

Das vorliegende Produkt ent-
spricht den Forderungen der elek-
tromagnetischen Vertraglichkeit,

c € die in 89/336/EWG -Richtlinie des
Rates und den Vorschriften 73/23/
EWG (iber die Niederspannungs-
geréte vorgesehen sind.

PYCCKWUH

BECbI HAMOJIbHbIE

OnucaHue

1. Kopnyc

2. Kpblwka 6aTtapeiHoro otceka

3. Oucnnei

4. Knonka «UNIT» ona Beibopa eanHuL, name-
peHusa Beca

PEKOMEHAALWU NOTPEBUTEJIIO

BHUMAHME!

MNepep, Havanom akcnnyataumm npubopa BHU-

MaTefibHO NMPOYUTANTE HACTOSLLYID WHCTPYK-

LMIO MO 3KCrlyaTauum n coxpaHute eé ans

MCNONb30BaHMA B KA4YeCcTBE CMPaBOYHOrO

martepvana.

McnonbayiiTe yCTPOMCTBO TOJILKO MO €ro npsi-

MOMY Ha3Ha4YeHWIo, Kak U3NTIOXEHO B JAHHOW

MHCTPYKUMnN. HenpaBunbHoe obpalleHue ¢

npubopoM MOXET MPUBECTU K €ro nosiomMKe,

NPUYMHEHUIO BPeaa Nosib30BaTento Uin ero

VIMYLLLECTBY.

+ O6pawarnTecb C BeCaMu akkypaTHo, Kak
¢ no6bIM M3MepUTENbHLIM NPUGOPOM, He
noagepraite BeCcbl BO3AENCTBUIO BbICO-
KUX UNIN HA3KMX TEMNepaTyp, NOBbILLIEHHOW
BNIaXHOCTN, n3beraiTe BO3AENCTBUS Mps-
MbIX CO/THEYHbIX JTy4el 1 He POHSANTE BECHI.

* VcnonbayliTe BeCbl NoaanbLUe OT Harpeea-
TeNIbHbIX NPUOOPOB.

* He ponyckaiTe nonagaHus XuakocTu
BHYTPb KOpryca BeCcOB, JaHHOE YCTpPOWi-
CTBO He SIBNSIETCS BOLAOHENMPOHULIAEMbIM.
3anpelyaeTcs OCTaBnsTb UKW UCMONb30-
BaTb BECbl B MECTaX C MOBbILLIEHHOW BaX-
HoCTblo (Gonee 80%), He ponyckainTe
KOHTaKTa Kopryca BECOB C BOAOW WU C
OPYrMU XNOKOCTAMU BO n36exaHve Hapy-
LEHNS1 NPaBUIbHOCTU NokasaHuii BECOB
WY BbIXOAA VX U3 CTPOS.

» [lepep MCMNoNb30BaHNEM yanuTe C BECOB
3aLUMTHYIO NNEHKY BO n3bexaHne BO3HUK-
HOBEHWS cTaTnyeckoro adoekTa.

* Paamewarite BeCbl Ha POBHOWN, CYXOW ”
HECKOJIb3KOW MOBEPXHOCTH.

* He nonbayliTecb Becamu Ha KOBpax Wan
KOBPOBbIX MOKPbITUSX.

* He BcTaBaiTe Ha BeCbl MOKPbIMU HOramm
WAN eCNiv NOBEPXHOCTb BECOB BRaxHas.
Bbl MOXeTe MOCKOJIb3HYTLCS U MOAY4UTb
TpaBsmy.

* Cobnopaiite 0OCTOPOXHOCTb, KOrga BCTa-
eTe Ha BeCbl: BCTaHbTE HA BECHI CHavana
OJHOIA Horo, y6eamTechb B UX YCTOMYMNBO-
CTUW, N TONBbKO MOCNE 3TOF0 MOXHO MocTa-
BUTb BTOPYIO HOTY.

* BcTaHbTe Ha BECbl M PaBHOMEPHO pac-
npepenute ceon Bec. Bo Bpemsa npouec-
ca B3BELIVBAHUS CTONTE HEMOABUXHO.
3anpelaeTcs npbiratb Ha NOBEPXHOCTU
BECOB.

* Ecnu Bbl He ByneTe nonb3oBaTbCs Becamun
B TEYEHWNE AINTENBHOIO BPEMEHU, HEOOXO-
OMMO V3BJIEYb ANIEMEHTbI NTaHns n3 6arta-
penHoro otceka.

* [lpun ycTaHOBKE 3/1EMEHTOB NUTAHUSI CTPOTO
cobntoaaiiTe NoNSPHOCTL B COOTBETCTBUM
C 0603HaYEHUSAMU.

* CBOEBPEMEHHO 3aMEHSNTE 3NEMEHTHI
nuTaHus.

* He nosBonaiite AeTAM UCMOMb30BATb BECHI
B KQ4€CTBE UrPYLLKU.

* JlaHHOE YCTPOWCTBO He npeaHa3Ha4eHo
ON19 UCNONb30BaHWA AETbMU U NIOABMU C
OrpaHMYEeHHbIMU BO3MOXHOCTAMU, €CNn
TOMBKO NIMLLOM, OTBEYaloLWmM 3a nx 6e30-
NacHOCTb, MM He AaHbl COOTBETCTBYOLLME
M NMOHSITHbIE UM MHCTPYKLMKN O 6€30MacHOM
NoJIb30BaHWUM YCTPOWCTBOM U TEX OMAaCHO-
CTAX, KOTOPblE MOMYT BO3HMKaTb NPWU €ro
HEeNpaBUIbHOM MUCMOIb30BAHNUN.

+ 3anpelLaeTcs CaMOCTOSTENIbBHO PEMOHTU-
poBaTh BECHI.

+ Tlo BonMpocam TexHU4Yeckoro obcnyxm-
BaHMs obpallanTecb B aBTOPM30BaAHHbIE
(YNOSIHOMOY€EHHbIE) CEPBUCHbBIE LEEHTPHI.

* W3 coobpaxeHunit 6e3onacHoCTV aeTei He
ocTaBnsainTe 6e3 Hag3opa NoNNATUIEHO-
Bble NakeTbl, UCNOJb3yeEMblE B Ka4ecTBe
YNaKOBKM.

* BHumaHue! He pa3peluarite AeTsM urpatb
C MOJINSTUIEHOBBLIMU NakeTamu uam yna-
KOBOYHOW r1/1eHKov. OnacHOCTb yAyLlbs!

* XpaHuTe BECbl B CYXOM NPOXJIaAHOM MeCTe,
HEJOCTYNHOM A1 AeTel.

YCTPOWICTBO IPEAHA3HAYEHO TOJIbKO
A1J151 BBITOBOIO UCINOJIbBOBAHMS

UCMNOJIb3OBAHUE BECOB

IMocne TPaHCNOPTUPOBKN WU XPaHEHUS

ycTpoyicTBa npuv MOHWXXEHHOMN Temnepa-

Type Heob6xoAuMO Bbiiep)xaTb ero npu

KOMHaTHOW Temrepatype He MeHee AByX

4acos.

— [poTpuTte BeCbl MArkon, cnerka BAaXHON
TKaHbIO.

YcTaHOBKa 3/1IEMEHTOB NMUTaHUSA

— JocTaHbTe Becbl M3 ynakoBKW, yaanun-
Te niobble Haknenkn, mewawwme pabote
ycTpouncTBa.

— CHumnTe KpbllWKYy 6atapeiHoro otce-
Ka (2) 1 yCTaHOBUTE 3NEMEHTbI NMUTAHUS
«CR2032» (BXOAST B KOMMJIEKT NOCTaBKM),
CTporo cobntoas NoNapHOCTb.

— YcTtaHoBUTE KpbILWKY GaTapenHoro otceka
(2) Ha mecToO.

Mpumeyanune: [py HaANYUM N30UPYIOLLEN

npoknagky B 6ataperiHoM oTceke OTKpouTe

KPbILLKY 6aTaperiHoro orceka (2), nasnekure

MpPOKNaAKY 1 yCTaHOBUTE KPbILLKY 6aTaperiHo-

ro orceka (2) Ha MecTo.

3ameHa 3/1eMeHTOB NUTaHUS

— [pn HM3KOM 3apsiae 3NEMEHTOB NUTAHUS
Ha aucnnee (3) nosiBUTCS Haanucb «Lo».

— OTKkpoliTe KpbllKy 6GaTtapeiHoro otceka
(2), 3aMeHUTe cTapble 3JIeMEeHTbl NuTa-
Hust «<CR2032» HOBbIMM, CTPOro cobnoaas
NONSAPHOCTb, 3aKPOWNTE KPbILLKY GaTapeli-
HOro otceka (2).

— Ecnu Becbl HE MCNONb3YIOTCA NPOAON-
XUTENIbHOE BPEeMsl, U3BJIEKNTE 3JIEMEHTbI
nuTaHus 13 6atapeiiHoro oTceka.

PekomeHpauumn

* [poBoauTe B3BELUMBAHUSA B OOHO U TO Xe
BPEMS CYTOK.

» T[locne npyema NULWM JOMXHO NpoiTh 2-3
yaca.

e [Ona nonyyeHMs MakKCUMalibHO TOYHbIX
rnokasaHuini nNpu B3BeELMBAHUN CTaBbTe
BECbI Ha OJHO M TO e MEeCTO.

BHumanne!

e Ecnu Ha pucnnee oToGpasunochb
3HayeHue «Err», aTo o3Havaer, uTO
Becbl neperpyxeHbl. CpoyHo coipgu-
Te ¢ BecoB, 4TOOblI NpeaoTBpaTUTh UX
noBpexaeHue.

BbiGOp eauHUL, u3MmepeHus

Ha HumxHen CTOpoHe koprnyca BECOB €CTb
kHonka «UNIT» ons Boibopa eanHuy, namepe-
Hus Beca (4) . Haxvmas Ha KHOMKy, BblGepu-
Te eAVHNLBI UBMEPEHUS: KUorpamMmel («kg»),
GyHTBI («Ib») nnn cToyHbl n GyHTI(«st:Ib»).

OnpeaeneHue Beca

1. Becbl aBTOMaTU4ECKM BKIOYAOTCA, KOraa
Bbl HA HMX BCTaéTe.

2. Ha gucnnee (3) nosenstotcs cumeonbl «0.0
kg», «0.0 Ib» nnn «0:0.0 st:lb», B 3aBUCK-
MOCTW OT BbIOPaAHHbIX €ANHUL, n3mepe-
HWS Beca.

3. BcTaHbTe Ha BeCbl, CTONTE Ha BECax HeMnoJ,-
BMXHO. Bo Bpemsi B3BeLUMBaHWS Nokasa-
HUA Beca Ha aucnnee (3) 6yayT muratb.
Joxantecb MOMeEHTa, Korga nokasaHus
nepecTtaHyT MuraTb.

4. Baw Bec OyaeT BbiCBEYMBATBCS Ha OMC-
nnee okono 10 cekyHn, nocne yero Nnpnéop
aBTOMATNYECKN OTKIIOHYUTCS.

MpumeyaHus:

— Ecnun Becbl paboTaloT HenpasuibHO,
nornpobyiTe OTK/IIOYNTL NUTaHue, AJ1s1 3TO-
ro OTKpo¥iTe KpbILKY 6aTaperiHoro orce-
Ka (2) n u3BneknuTe 371eMeHTbl MUTaHus.
Yepes HekoTopoe Bpemsi ycTaHOBUTE 3J1e-
MEHTbI MUTaHVsl Ha MeCTO.

— [lo Bonpocam TexHN4eckoro o6CayXu-
BaHuVs obpalyariTecb B aBTOpu30BaHHbIE
(yrnoJsIHOMOY€EeHHbIE) CePBUCHbLIE LIeHTPHbI.

YUCTKA N YXO[L

— T[lpoTupanTte BeCbl MArkoW, cnerka Brax-
HOW TKaHbIO.

— 3anpeuaeTcs ncnosb3oBaTb abpa3nBHble
MoloLme cpeacTsa Uan pacTBOpUTENN.

— 3anpewaeTcs norpyxarb BeCbl B BOAY U
B NobOble Apyrve XnaKocTu, a Takxke nome-
WaTb UX B MOCYAOMOEYHYIO MaLLUNHY.

— XpaHuTe BeCbl B CyXOM NPOX1aaHOM MecTe,
HEeOOoCTYNHOM ANS OeTen.

BAXHO

AnekTpoMarHuTHasi COBMECTUMOCTb
ONEeKTPOHHble BECbl MOryT OblTb YyBCTBU-
TeJSibHbl K 3/1€KTPOMarHUTHOMY U3JyYEeHUIo
OPYrnx yCTPOWCTB, PacrnonoXeHHbIX B HEMo-
CpencTBEHHON 6M30CTU (Takmx Kak MoBUJIb-
Hble TenledOoHbl, MOPTaTUBHbIE PAANOCTAHLM,
nyfAbTbl PaAMOYNpPaBieHUs U MUKPOBOJIHO-
Bble ne4yn). B TOM cnyvae, ecnm NosiBUANCH
NMPU3HaKM Takoro BO3AENCTBUA (Ha Aucnnee
oToOpaxatoTcs oWnboYHble UM NPOTUBO-
peYMBbIE OaHHbIE), NEPEMECTUTE BECHI UK
OTKJIIOYNTE NX HA BPEMS AECTBUSI MOMEX.

KOMMJIEKTALUSA

1. Becbl— 1wt

2. 9nemeHTbl NuTaHns «CR2032»— 4 wr.
3. WHcTtpykuma — 1 wT.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
ONeMEeHTbI NMUTaHWSA: ABa 3NeMeHTa NUTaHns
«CR2032», 3B

MakcumanbHbili npeaensbHbln Bec: 180 Kkr.

lMpou3BoauTesnb octasBnisieT 3a cobou npa-
BO M3MEHSITb XapakTepuctuku rnpubopa 6e3
npenBapuTesIbHOro YBEAOMIIEHUS.

Cpok cnyx6bl BecoB — 5 net
AH-OEP MPOLOAKTC 'm6X, ABCTpuns

Holibayrioptens 38/7A, 1070 BeHa, ABCTpusi
Cpenano B Kutae

EAQEHAOIK TAPA3bI

Cunattamacsbl

1. Kopnychbl

2. Bartapesinbik 6enikTiH Kaknarbl

3. [Oucnnen

4. «UNIT» canmak/kenem enwey 6GipniktepiH
TaHgay 6aTblpmacsl

T¥TbIHYLUbLIFA ¥CbIHbICTAP

HA3AP AYOAPbIHbI3!

OnekTponpubopabl nanganaHb6ac OypbiH,

OCbl MamganaHy HyckaynblfblH MYKUSIT OKbIM

WbIFbIHLI3 [a, OHbl aHblKTamanblKk Matepuan

peTiHAe nanganaHy yLiH cakTan KOMbIHbI3.

KypbInfFblHbl OCbl HyckaynbikTa 6asHaanfaHgan

Tikenen MakcaThl GoliblHLIWIA faHa

navpanaHbeiHpei3. Mpubopabl Aypbic konaaHbay

OHbIH Oy3bInyblHa XaHe NaganaHylubiFa Heme-

Ce OHblH MYIIKIHEe 3MSiH KenTipyre aKemn COfybl

MYMKIH.

»  Kes- KenreH enLuenTiH acnanTbl CUAKTBI, Tapa-
3blHbI YKbINTbI NanAanaHblHbI3, OFaH XofFapbl
Hemece TeMeH TewmnepaTtypanapgbiH,
YKOFapbl bINFanabINbIKTbIH 9CepiH TUri3beH;s,
Tikenew KyH caynenepiHiH acepiHe xon
6epMeHi3, KypbInfFblHbl KynaTnaHbl3 XaHe
COKMNaHbI3.

* TapasblHbl KbI3AbIpfblll npubopnapaaH
anuwak xxepae nanganaHblHbI3.

* Tapasbl KOPMYCbIHbIH illiHE CYNbIKTbIH
TUIOIHE Xon 6epMeHi3, B6epinreHT Kypbinfbl
cy eTnenTiH 6Gonbin ecenTenMenai.
TapasbiHbl binFangbifbl Xkofapbl (80%-
[aH Xofapbl) xeprepae Kanablpyfa
Hemece nanpanaHyfa TblibIM carnblHa-
Obl, TapasblHblH KepCeTKiWTepiHiH AypbIC
KepceTyiH Oy3bin anMac YLUiH xaHe onapAablH,
iCTeH WbIFybIH GonablipmMac yLiH KOPMyCTbIH
cyra HeMece backa Aa CyMbIKTbIKTapFa TUIOIH
6onablpMaHbI3.

» TMavpganaHy angblHaa ctatukanblk apdekT
navpa 6onmMaybl yLiH TapasblgaH KopFaHblC
NNeHKaHbl XOWbIHbI3.

» Tapa3sblHbl TY3Y, Kypfak )aHe CblpfbIManTbIH
6eTTe opHanacTbIpbIHbI3.

» Tapa3sbliHbl Kinemaepae Hemece kinempai 6et-
Tepae nanganaH6aHpI3.

* Tapasblfa cynaHfaH asikTapMeH Hemece
TapasblHblH AbIMKbIN 6eTiHe TypmaHpI3. Ci3
Tanblin Kynan, xapakaTTaHbin KanyblHbl3
MYMKIH.

« Tapasblifa TypaTblH ke3ge abaw
6OnbIHbI3: TapasblHbIH YCTiHE angbl-
MeH Oip asfblHbI30EH TYpPbIHbI3, OHbIH
TYPakTbIMbIFbIHA K63 >XeTKi3in anfaHHaH
KeWiH FaHa eKiHLUi asfbiHbI3abl KONbIHbI3.

 Tapa3blHblH  YCiTHe WhbIfbin, e3
canmarblHbI3abl Gipkenki eTin ycTaHbl3.
Tapasbifa TYpbIHbI3 XaHe 63 canmarblHbI3abl
TeHecTipin opHanacTblpbiHbI3. CanmakTbl
enwiey icke acblpbifibin  XaTkaHAa,
Ko3fanMam TypblHbI3, Tapasbl GeTiHae
cekipyre TblbIM canblHagbl.

» Erep ci3 TapasblHbl y3aK yakbIT 6oibl nan-
AanaHbanTbiH 6oncaHbl3, oHaa 6aTapeanbik
GenikTeH KOpeKTeHAipy anemMeHTTepiH
LUbIFaPY KaxeT.

» KopekTeHaipy anemeHTTepiH opHaTKaH Kes-
e Genrineynepre cankec yMeKTiNiKTI KaTaH,
caKTaHbI3.

» KopekTeHaipy anemeHTTepiH yakblTbiHAA
anbipbacTan TypbIHbI3.

» bananapfra TapasbiHbl OVbIHLbIK peTiHae
nanganaHyfa pykcat eTrneHis.

» bananap Hemece MyMKiHAiIKTepi WwekTeyni
agampapdbld  Kayincisgiri ywiH >xkayan
OepeTiH TynFaMeH acnanTbl kayincia navaa-
NaHy XaHe OHbl Aypblic NanaanaHbaraH kes-
e nanga 6onatbiH KayinTep Typarnbl canikec
X8He TYCIHIKTI HyckaynblkTap 6epinreH 6on-
maca, 6epinreH Kypbinfbl onapabiH nangana-
HyblHa apHanmaraH.

* Tapa3blHbl 63 6eTiHi30eH benLekTeyre xaHe
XeHaeyre TbilibIM canblHagbl.

*  TexHuKanblK KbI3MET KepceTy cypakTapbl
GovibIHWa TybIHABIrEpnec (ekinerTi) KblameT
KepceTy opTarnblifblHa xabapnacbiHbl3.

» bBananapablH Kayincisgiri makcaTtbiHAa opay
peTiHAe nanpanaHbinaTtblH MNOMU3TUIEH
KanTapAbl Kapaycbl3 KanablpMaHbI3.

e Hazap aydapbiHbi3! Bananapra nonus-
musneH nakemmepmMmeH Hemece Kanmama
yndipmeH olHayfFa pykcam 6epMeHis.
TyHwbIFy Kayni!

» TapasblHbl Kypfak, cankblH, 6ananapabi
KOMbl XETMNEWTIH Xepae CaKTaHbl3.

K¥PbIIFbl TEK T¥PMbICTbIK XXAFOAVLA
MAVOATIAHYFA APHATIFAH

TAPA3bIHbI MAWOANAHY

KypblnfFbiHbI meMeH memnepamypa

XardalibiIHda macbimMandaraH HeMmece

cakmaraH ke3de OHbl KeMiHOe eki caram

6es1Me meMmnepamypacbiHOa ycmay Kepek.

— Tapa3sblHbl Con AbIMKbIN XyMcak MaTameH
CYPTIHi3.

KopekTeHAipy anemeHTTepiH opHaTy

— TapasblHbl OpayAaH LWhblifapblHbl3,
KYPbIFbIHBIH, XXYMbIC iTeyiHe kepepri 6ona-
TbIH KE3-KEMNreH Xancbipmanapbl XXONbIHpI3.

— bBarapesanbik 6enikTiH (2) kKaknafbIH LIeLLiHi3
XeHe yMekTinikTi kataH cakran, «CR2032»
TUNTI KOPEKTEHAIPY 3MEeMEHTIH OpHaTbIHbI3
(KeTKi3iniM >xunHarblHa Kipegi).

— bBarapesnbik 6enik (2) KaknafblH OpHaTbIHbI3.

Eckepmy: bamapesinbik 6enikme oKwaynarbiw

apanbik kabam 6onFaH ke3de, 6bamapesinbiK

6enikmiH KanafbiH (2) awbiHbI3, aparnblk

Kabammbl WhbiFapbiHbi3 XoHe 6Gamapesisibik

benikmiH KanarbiH (2) XabbiHbI3.

KopekTeHAipy anemMeHTTepiH aybICTbIpY

— OnemMeHTTepdiH 3apagbl TemeH bonfaHaa
avcnnenpe (3) «Lo» TaHbacblHbIH nanpa
6onapapl.

— bBartapesanbik 6enikTiH kaknarbiH (2) LWeLLiHi3,
ynekTinikTi kataH caktan, «CR2032»
KOpPEeKTeHAipy 9neMeHTIH OpHaTbIHbI3
XoHe Gatapesnblk 6enikTiH KaknafbiH (2)
abblIHpI3.

— Erep Tapasbl y3ak yakbIT 6oibl napanaH-
6anTblH Bonca, KopeKTeHAIpy aNemMeHTTepiH
bartapesnblk 6enikTeH anbin TacTaHbI3.

¥cbiHbICTap

« CanmarfbiHbl3abl enweyai yHeMi TayniKTiH
6ip mesiriniHae icke acbIpblHbI3.

* Tamak ilUKEeHHeH KeWiH 2-3 caFaT eTyi Kepek.

* Makcumangbl Aen kepceTinimaep any yLiH
canmakTbl eniwereHae TapasbiHbl 6enrini 6ip
OpbIHFa KONbIHbI3.

Hasap ayaapbiHbi3!

* Erep gucnnenpge “Err” maHi kepceTtince,
Tapasbl acbipa XyKTtenreH. Tapa3biHbIH
Oy3biNybIH anablH-any yLWiH ofaH xeaen
TYCiHi3.

©nwewm GipnikrepiH TaHaay

Tapasbl KOpryCbIHbIH, TOMeHTi XafbiHaa «UNIT»
canmak enwem GipnikTepiH TaHgay GaTbipma-
cbl (4) 6ap. BatbipmacbiH 6ackin, ci3 canmak
enwem OGipnikTepi peTiHae Kunorpammaapabl
(«kg»), dyHTTapabl («lb») Hemece cToyHaap-
bl xaHe hyHTTapabl («st:lby») TaHaan anacels.

CanmakThbl aHbIKTay

1. Cis Tapasblifa TypraHga onap icke Kocbinagpi.

2. Oucnnenpe (3) TaHpanfaH enwem
Gipniktepre 6annaHbictel «0.0 kg», «0.0
Ib» Hemece «0:0.0 st:lb» TaHGanapbl nai-
na 6onagbl.

3. Tapasblfa TypblHbI3, Tapasblga Kosfanman
TypbiHbI3. CanmakTbl ernwey yakblTbiHAA
avcnnengeri (3) canmak kepceTinimaepi
XaHbin-ceHeai. KepceTtinimaepaiH TypakTbl
XKaHybIH KYTiHi3.

4. CispiH canmarbiHbI3 10 cekyHA Golibl xaHa-
Obl, coAaH KeliH acnan aBToMaTThbl COHef.

EckepTy:

— Eeep mapa3bl Odypbic icmemece,
6amapesnbik 6enikmiH KaknarbiH (2)
wewiHi3 KopekmeHOipy areMeHmiH
wheifapbiHbl3. Bipwama yakbimmaH
KeliH KopemeHQOipy 3neMeHmiH OpHbIHa
OpHamMbIHbI3.

— TexHUKarbIK Kbi3Mem Kepcemy cypakmapbl
6olibiHwa mybiHObl2epec (ekinemmi)
Kbi3Mem  Kepcemy  opmarlbifblHa
XxabapracbiHbI3.

TA3AIAY XOHE KYTIMI

— Tapa3sblHbl Con AbIMKbIN XyMcak MaTameH
CYPTIiHi3.

— KaxanTblH Xyfbill 3atTapibl Hemece
epiTkiTepai nanganaHyfa TbiibIM carbl-
Hagabl.

— Tapas3sblHbl Cyfa Hemece ke3-kenreH 6acka
CyVMbIKTbIKTapFa maTblpyfa, COHbIMEH KaTap
OHbI bIAbIC XyaTblH MallVMHaFa canyfa Tbli-
bIM canblHagbl.

— TapasblHbl KypFak, cankblH, 6ananapablH
KOnbl XXETMNEeWTiH Xepae cakTaHbl3.

MAHbI3Obl

ANeKTPMarHUTTIK CbIMbIMAbLINbIK
OnekTpoHAbl Tapasbl Tikenewm KakblH
opHanackaH 6acka KypbinfFbinapablH — (Mbica-
nbl, Mobunbaik TenedoHAapablH, NOPTaTUBTIK
CTaHuusinapApiH, paguobackapy nynsTTapbiHbIH
XKOHe KbiCKa TONKbIHAbI NeWTepain)
ANEeKTPOMarH1TTiK caynenepiHe cesimTan 6onybl
MyMKiH. Erep myHaan acepaiH Georinepi nan-
na bonfaH xarganga (aucnnege kate Hemece
Kapama-kaiLbl ManimeTTep kepcerTince), Tapa-
3bIHbI 6acka xxepre OpblH aybICTbIPbIHBI3 HEMece
GereTTeppin Ke3iH bipLuama yakbITka COHAIPIHI3.

XABObIKTANYbI

1. Tapasbl — 1 gH.

2. «CR2032» KopekTeHAipy anemeHTi — 4 aH.
3. Hyckaynblk — 1 gH.

TEXHUKANBbIK CUNATTAPDI

KopekteHaipy anemeHTi: «CR2032», 3 B tunTi
eKi KOpeKTeHAipy anemMeHTi

Makcumangp! wektenreH canmak;: 180 kr.

OHOipywi acnanmbiH cunammamana-
pbiH andbiH-ana xabapanaycbi3 eszepmyze
KYKbIKMbI cakmadliobl.

Tapa3biHbIH KbI3Mem emy Mep3iMi — 5 Xbin

FapaHTUANbIK MiHAeTTINIr

[apaHTuAnbIK Xargangafbl Kapanbin XaTkaH
OenwekTtep AunepaeH Tek caTbin anblHFaH
afjamfa faHa Oepinegi. Ocbl rapaHTUAMbIK
MiHOETTiniriHaeri warbiMaanfaH xaroanna
TenereH 4Yek Hemece KBUTAHUMSACLIH KepceTyi
KaXeT.

Bbyn mayap EMC — xardatinapra
calikec Kenedi Heaisai

c € Mindemmemenep 89/336/EEC
JepekmuesaHbiH epexernepiHe
eHzizinzeH TemeHai EpexenepdiH
Pemmenyi (73/23 EEC)

ROMANA / Moldoveneasca

CANTAR DE PODEA

Descriere

1. Corpul

2. Capac locas pentru baterii

3. Display

4. Butonul «UNIT» pentru selectarea unita-
tilor de masuréa a greutatii

RECOMANDARI PENTRU UTILIZATORII

ATENTIE!

Cititi cu atentie prezenta instructiune de

exploatare Tnainte de utilizarea aparatului si

pastrati-o pentru consultari ulterioare.

Folositi aparatul conform destinatiei si in sco-

purile mentionate in prezenta instructiune.

Utilizarea gresita a aparatului poate duce la

defectarea acestuia, cauzarea de prejudicii

utilizatorului si proprietatii lui.

» Folositi cantarul cu acuratete la fel ca si
orice alt aparat de masurare, nu expuneti
la temperaturi Tnalte sau joase, umiditate
ridicata, feriti de razele directe ale soare-
lui, nu scapati cantarul.

+ Utilizati cantarul departe de aparatele de
incalzire.

» Nu permiteti patrunderea lichidului in inte-
riorul corpului cantarului, acest aparat nu
este impermeabil la apa. Nu plasati i nu
utilizati cantarul in locuri cu umiditate ridi-
cata (mai mare de 80%), feriti aparatul de
contactul cu apa sau alte lichide pentru a
nu influenta gradul de precizie al cantaru-
lui sau pentru a evita scoaterea acestuia
din functiune.

« Tnainte de a utiliza cantarul, scoateti peli-
cula de protectie pentru a evita aparitia
efectului static.

» Asezati cantarul pe o suprafata plana,
uscata si nealunecoasa.

» Nu utilizati cantarul pe covoare sau aco-
perire de covor.

» Nu urcati pe cantar cu picioarele ume-
de sau daca suprafata cantarului este
umeda. Puteti sa alunecati si sa va tra-
umatizati.

» Respectati masuri de precautie atunci
cand urcati pe cantar: mai intai puneti pe
cantar un picior, asigurati-va de stabilita-
tea acestuia, si doar apoi puteti pune al
doilea picior.

+ Urcati pe cantar si distribuiti in mod egal
greutatea Dvs. Nu miscati in timpul pro-
cesului de cantarire. Nu sariti pe supra-
fata cantarului.

» Scoateti bateriile din compartimentul pen-
tru baterii atunci cand nu utilizati cantarul
o perioada mai lunga de timp.

» La instalarea bateriilor respectati riguros
polaritatea in conformitate cu indicatiile.

« Tnlocuiti bateriile la timp.

» Copiii trebuie supravegheati pentru a nu
se juca cu aparatul.

+ Prezentul dispozitiv nu este prevazut pen-
tru a fi utilizat de catre copii si persoane
cu dizabilitati. Acestia pot utiliza dispo-
zitivul doar in cazuri in care persoana
responsabild pentru siguranta acestora
le-a explicat instructiunile corespunzéatoa-
re de utilizare a dispozitivului si pericole-
le legate de utilizarea necorespunzatoare
a acestuia.

» Nu reparati singuri cantarul.

« Inlegatura cu orice aspecte ale deservirii
tehnice adresati-véa la un centru autorizat
de deservire.

« Din motive de sigurantad a copiilor nu
|asati fara supraveghere pungile de polie-
tilena folosite in calitate de ambalaj.

» Atentie! Nu permiteti copiilor sa se joace
cu pungile de polietilena sau pelicula de
ambalare. Pericol de asfixiere!

+ Pastrati cantarul la un loc uscat, racoros,
inaccesibil pentru copii.

APARATUL ESTE DESTINAT NUMAI
UZULUI CASNIC

UTILIZAREA CANTARULUI

in cazul transportdrii sau depozitarii dis-

pozitivului la o temperatura scazuta este

necesar sa-I mentineti la temperatura
camerei timp de cel putin doud ore.

— Stergeti cantarul cu o laveta moale, usor
umezita.

Instalarea bateriilor

— Scoateti cantarul din ambalaj, indepartati
orice etichete care ar impiedica functiona-
rea aparatului.

— Scoateti capacul locasului pentru bate-
rii (2) si instalati baterii de tip «CR2032»
(este inclusa in setul de livrare), respec-
tand strict polaritatea.

— Instalati capacul locasului pentru baterii
(2) Tn pozitia initiala.

Remarca: La prezenta in compartimentul

pentru baterii garniturei izolante, deschideti

capacul compartimentului pentru baterii (2),

extrageti garnitura si instalati capacul com-

partimentului pentru baterii (2) la loc.

inlocuirea bateriilor
— Daca bateriile nu sunt suficient incarcate
pe display (3) va apare mentiunea «Lo».

— Deschideti capacul locasului pentru bate-
rii (2), Tnlocuiti baterii uzate cu baterii noi
de tip «CR2032», respectand strict pola-
ritatea, Tnchideti capacul locasului pentru
baterii (2).

— Daca nu utilizati cantarul un timp inde-
lungat scoateti baterii din locasul pentru
baterii.

Recomandari

» Efectuati cantarirea la aceeasi ora a zilei.

» Dupa luarea mesei trebue sa treaca 2-3
ore.

» Pentru a obtine la cantarire indicatiile cele
mai precise instalati cantarul pe acelasi
loc.

Atentie!

« Daca pe display a aparut simbolul «Err»,
acest lucru inseamna ca cantarul este
supraincarcat. Coborati imediat de pe
cantar pentru a evita deteriorarea aces-
tuia.

Selectarea unitatilor de masura
Pe partea de jos a cantarului se afla butonul
«UNIT» pentru selectarea unitatilor de masu-
ra a greutatii (4). Apasind butonul, selectati
unitati de masura: kilograme («kg»), funti
(«Ib») sau stone si funti («st:lb»).

Determinarea greutatii

1. Cantarul se va conecta automat atunci
cand Dvs veti urca pe cantar.

2. Pedisplay (3) vor aparea simbolurile «0.0
kg», «0.0 Ib» sau «0:0.0 st:lb» in depen-
denta de unitatile de masura a greutatii
selectate.

3. Urcati pe cantar, stati pe cantar in pozitie
nemiscatd. In timpul cantaririi indicatiile
pe display (3) vor clipi. Asteptati momen-
tul cand indicatiile Tsi vor opri clipirea.

4. Greutatea Dvs va fi afisata pe display cir-
ca 10 secunde dupa ce dispozitivul se va
deconecta automat.

Remarci:

— Daca cantarul functioneaza incorect,
incercati s& deconectati sursa de alimen-
tare, pentru a face acest lucru deschi-
deti compartimentul pentru baterii (2) si
extrageti bateriile. Dupé citva timp insta-
lati bateriile la loc.

— In legéturé cu orice aspecte ale deservirii
tehnice adresati-va la un centru autorizat
de deservire.

CURATARE $I INTRETINERE

— Stergeti cantarul cu o laveta moale, usor
umezita.

— Nu folositi agenti de curatare abrazivi sau
solventi.

— Nu scufundati cantarul in apa sau alte
lichide, nu introduceti in masina de spa-
lat vase.

— Pastrati cantarul la un loc uscat, racoros,
inaccesibil pentru copii.

IMPORTANT

Compatibilitate electromagnetica
Cantarul electronic poate fi sensibil la radi-
atia electromagnetica emanata de alte apa-
rate amplasate in apropiere imediata (de
exemplu telefoane mobile, statii radio porta-
tive, telecomenzi radio si cuptoare cu micro-
unde). In cazul in care se resimte o astfel de
actiune (pe display sunt afisate date erona-
te sau contradictorii) mutati cantarul la un alt
loc sau deconectati-l pentru timpul actiunii
de interferente.

CONTINUTI PACHET

1. Cantar — 1 buc.

2. Bateria «CR2032» — 4 buc.
3. Instructiune — 1 buc.

CARACTERISTICI TEHNICE
Baterii: doua baterii «<CR2032», 3 V
Greutatea maximal admisibila: 180 kg

Producatorul isi rezerva dreptul s& modifice
caracteristicile aparatului fara preaviz.

Durata de functionare a cantarului — 5 ani

Garantie

in legatura cu oferirea garantiei pentru pro-
dusul dat, rugam sa Va adresati la distribu-
itorul regional sau la compania, unde a fost
procurat produsul dat. Serviciul de garantie
se realizeaza cu conditia prezentarii bonului
de plata sau a oricarui alt document financi-
ar, care confirma cumpararea produsului dat.

Acest produs corespunde cerinte-
lor EMC, intocmite in conformitate
C € cu Directiva 89/336/EEC i Directi-
va cu privire la electrosecuritate/
Jjoasa tensiune (73/23 EEC).



CESKY

OSOBNi VAHA

Popis

1. Skrin

2. Viko bateriového prostoru

3. Displej

4. Tlacitko «UNIT» pro volby mérnych jed-
notek

DOPORUCENI UZIVATELI

UPOZORNENI!

Pred pouZitim pfistroje si pozorné prectéte

tuto uzivatelskou priru€ku a zachovejte ji pro

dalsi pouziti jako pomucku.

PouZivejte pfistroj pouze podle jeho pfimé-

ho ur€eni, jak je popsano v tomto navodu.

Nespravné zachazeni s pristrojem miize

zpUsobit jeho poruchu, Skodu uzivateli

nebo jeho majetku.

+ Zachazejte s vahou opatrné, jako s kaz-
dym méficim pfristrojem, nevystavujte
vahu plsobeni vysoké a nizké teploty,
zvy$ené vihkosti, nevystavujte ji plisobe-
ni primych slunec¢nich paprsk( a dbejte
aby nikdy nespadla.

+ Pouzivejte vahu ve vétsi vzdalenosti od
zahfivacich pristrojl.

+ Dbejte na to, aby se dovnitf vahy nedo-
stala voda, tento pfistroj neni vodotés-
ny. Nikdy nepouZivejte ani neskladujte
vahu v mistech se zvySenou vihkosti (nad
80%), vyhybejte se kontaktu plasté vahy
svodou a jinymi kapalinami, aby nedoslo
k zobrazovani nespravnych udaj vahy
nebo k jejimu poSkozeni.

« Pred pouZitim odstrarite z vahy ochran-
nou folii, aby se zabranilo statickému
ucinku.

+ Umistéte vahy na rovny, suchy a proti-
skluzovy povrch.

+ NepouZivejte vahy na koberci nebo
kobercovych krytinach.

* Nevstupujte na vahu s mokryma noha-
ma, nebo je-li povrch vahy mokry, Mohli
byste uklouznout a utrpé&t zranéni.

+ Budte opatrni, kdyz na vahu stoupate:
stoupnéte nejdfiv jednou nohou, pre-
svédcte se, Ze je stabilni a teprve poté
se postavte druhou nohou.

« Stoupnéte si na vahu a rozloZzte svou
vahu rovnomérné. Béhem procesu vaze-
ni stdjte na zafizeni nehybné&. Neskakejte
na povrchu pristroje.

+ Pokud neplanujete pouzivat vahu del-
8i dobu, vyjméte baterii z bateriového
prostoru.

« P¥i instalaci baterie prisné dodrzujte
polaritu pfesné v souladu s oznacenim.

+ Vyménujte baterie v€as.

* Nedovolujte détem aby si s vahou hraly.

+ Tento spotfebi¢ neni ur€en pro pouzi-
vani détmi nebo osobami se snizenymi
schopnostmi, pokud osoba odpovédna
za jejich bezpecnost jim neda odpovida-
jici a srozumitelné pokyny k bezpe&nému
pouZiti pfistroje a nepouci je o nebezpedi
vyplyvajicim z jeho nespravného pouZziti.

* Nikdy se nepokouSejte vahu samostat-
né opravit.

+ V pripadé potreby vyhledejte technic-
kou pomoc autorizovaného servisniho
stfediska.

+ lgelitové sacky pouZité v obalu mohou
byt nebezpené pro déti. Aby se zabrani-
lo nestésti, obal uschovejte mimo dosah
déti.

* Upozornéni! Nedovolujte détem aby
si hraly s igelitovymi sacky a balici folii.
Nebezpeci zaduseni!

+ Uschovavejte vahu na suchém a chlad-
ném mist& mimo dosah déti.

PRISTROJ JE URCEN JEN PRO DOMACI
POUZITI

POUZITi VAHY

Po prepravé nebo skladovani pristroje

za nizkych teplot je nutné uchovavat ho

pFi pokojové teploté po dobu nejméné
dvou hodin.

— Vytfete vahu mékkym lejce navihEenym
hadrikem.

Vkladani baterii

— Vyndejte vahu z obalu, odstrarite vSech-
ny nalepky, které prekazeji v pouzivani
pristroje.

— Sundejte viko prostoru baterii (2) a vloZte
baterie typu CR2032 (jsou soucasti bale-
ni), dodrZujte spravnou polaritu.

— Nasad'te viko prostoru baterii (2) ne své
misto.

Poznamka: Pokud je do prostoru baterii

vloZen izola¢ni prouZek, sundejte viko pro-

storu baterii (2), odstrarite izola¢ni prou-

Zek a nasad'te viko prostoru baterii (2) ne

své misto.

Vyména baterii

— Pokud jsou baterie slabé, na displeji (3)
se zobrazi napis Lo.

— Sundejte viko prostoru baterii (2),
vymeérite starou baterie typu CR2032
za noveé, dodrZujte spravnou polaritu, a
zavrete viko prostoru baterii (2).

— Pokud nebudete pouzivat vahu del-
8i dobu, vyndejte baterie z bateriového
prostoru.

Doporucéeni

+ Provadséjte vazeni vzdy ve stejnou dobu.

« Pred vazenim by mélo byt asi 2-3 hodi-
ny po jidle.

« Chcete-li ziskat nejpresnéjsi méreni v
prabéhu vazeni, davejte vahu vzdy na
stejné misto.

Upozornéni!

¢ Pokud se na displeji zobrazi hodnota
“Err”, znamena to, Ze vahy jsou preti-
Zené. Okamzité sestupte z vahy, aby
se zabranilo poskozeni.

Vybér jednotek méreni

Na spodni strané krytu vahy je tlaCitko
“UNIT” pro vybér jednotky méreni hmotnosti
(4). Kliknutim na tlacitko, nastavte jednotku
méreni: kilogramy (“kg”), libra (“Ib”) nebo
stouny a libra (“st: Ib”).

Vazeni

1. Vahy se automaticky zapinaji, kdyZ se na
né postavite.

2. Na displeji (3) jsou symboly “0.0 kg”,
“0.01b”, nebo “0:0.0 st:Ib”, v zavislosti na
jednotkach méreni hmotnosti.

3. Postavte se na vahu, stljte nehybné.
Bé&hem vazeni idaje na displeji (3) budou
blikat. PoCkejte, az displej prestane bli-
kat.

4. VaSe vaha se zobrazi na displeji po dobu
asi 10 sekund, po které se pristroj auto-
maticky vypne.

Poznamky:

— Pokud vaha nefunguje spravné, zkuste
vypnout napajeni, k tomu otevrete viko
prostoru baterii (2) a vyndejte baterie.
Po chvili dejte baterii zpatky.

- V pfipadé potreby vyhledejte technic-
kou pomoc autorizovaného servisniho
strediska.

CISTENi A UDRZBA

— Utirejte vdahu mékkym lejce navihenym
hadrikem.

— Je zakazano pouzivat abrazivni Cistici
prostfedky nebo rozpoustédla.

— Nikdy neponofujte vahu do vody ani
jakékoli jiné tekutiny, a také nedavejte ji
do myc&ky nadobi.

— Uschovavejte vahu na suchém a chlad-
ném misté mimo dosah déti.

DULEZITE

Elektromagneticka kompatibilita
Elektronicka vaha miZe byt citliva k elek-
tromagnetickému zareni od jinych pristroju,
umisténych v bezprosttedni blizkosti (mobil-
nich telefond, prenosnych vysilacek, radi-
ovych dalkovych ovladani a mikrovinnych
trub). Pokud se objevi naznaky takového
vlivu (na displeji se zobrazuji chybné nebo
nesrozumitelné udaje), umistéte vahu jinde
nebo vypnéte ji na ¢as vlivu ruseni.

KOMPLETACE

1. Vahy - 1 kus

2. Baterie -«CR2032» — 4 ks.
3. UZivatelska prirucka — 1 ks.

TECHNICKE CHARAKTERISTIKY
Napadjeci ¢lanky: dvé baterie typu CR2032,
3V

Maximalni kapacita: 180 kg

Vyrobce si vyhrazuje pravo ménit charak-
teristiky pristroje bez prfedchoziho upozor-
néni.

Zivotnost pFistroje - 5 let

Zaruka

Podrobné zarucni podminky poskytne
prodejce pristroje. P¥i uplatfiovani naro-
ki béhem zaruéni |haty je tfeba predloZit
doklad o zakoupeni vyrobku.

Tento vyrobek odpovida poZa-
davkim na elektromagnetickou
kompatibilitu, stanovenym di-
c € rektivou 89/336/EEC a pred-
pisem 73/23/EEC  Evropské
komise o nizkonapétovych pri-

strojich.

YKPATHCbKA

BArv nianorosi

Onuc

1. Kopnyc

2. Kpuwka 6atapeiiHoro Biaciky

3. Oucnnen

4. Knonka «UNIT» nona Bubopy oanHULb BUMI-
py Barn

PEKOMEHZALLIT CMOXUBAYY

YBArA!

Mepepn novatkom ekcnayarauii npunagy ysax-

HO NMpoYuTaliTe CMPaBXHIO IHCTPYKLlO 3 eKc-

nnyarauii i 36epexiTb ii AN BUKOPUCTaHHS B

SIKOCTi IOBIAKOBOrO Matepiany.

BukopwucToByiTe NpuUCTpI vLie No oro nps-

MOMY MPU3HAYEHHIO, SK BUKAAEHO B AaHii

iHCTPYKLUii. HenpaeuibHe NOBOAXEHHS 3 Npu-

nagoM MOXe MpUBECTUM A0 MNOro nosoMKu,

CMNPUYMHEHHS LLKOAM KOPUCTYBa4eBi abo oro

MaliHy.

« TloBopabTeCs 3 Baramu akypatHo, sik 3 6yab-
AKUM BUMIPIOBANIbHUM NPUIaA0oM, He nig-
pasaiTe Baru Aii BUCOKMX abo HU3bKUX
Temneparyp, NiABULLEHIA BONOroCTi, YHU-
KanTe Aii NPAMNX COHAYHMX MPOMEHIB i He
ynyckainTe Baru.

* BwukopucToBynTe Baru nogani Big, Harpi-
BasIbHUX NpUIaais.

* He ponyckante NoOnNafaHHs piavHn Bcepe-
OVHY KOprycy Bar, AaHWin NPUCTPIA He €
BOZLOHENPOHUKHUM. 3aB60POHSETLCA 3anNn-
watn abo BUKOPUCTOBYBATW Barn B MiCLSIX
3 nigBuLeHoto BonoricTio (6inbwe 80%),
He pornyckalnTe KOHTaKTy Kopnycy Bar 3
BOZL010 @00 3 iHWMMM piavHaMu LWo6 YHUK-
HYTW NOPYLUEHHS NPaBUbHOCTI CBiAYEHb
Bar abo Bmxogy ix 3i CTpoto.

* [lepen BMKOPUCTaAHHAM BuAanute 3 Bar
3aX1CHY MNiBKY LLLO6 YHUKHYTN BUHUKHEHHSI
CTaTM4yHOro edexTy.

* Poamiwynte Barm Ha piBHIN, cyxin i
HECNN3bKiA NOBEPXHI.

* He kopucTyiTecst Baramu Ha Kunvmmax abo
KWUIVIMOBUWX MOKPUTTSIX.

* He BcTaBanTe Ha Barm MOKpPUMW HOramu
ab0 SKLLLO NoBepxHS Bar Bonora. Bu moxe-
Te NOCKOB3HYTUCS | OTPUMATV TPaBMYy.

+  JloTpumylitecs 06epexHOCTi, Konn BCTa-
€Te Ha Baru: BCTaHbTE Ha Barm cnovyarky
OJHI€E0 HOrol, NepekoHamnTecs B iX CTil-
KOCTI i TifIbKW MiCAsi LbOro MOXHa NOCTaBn-
TV OPYry HOry.

* BcranbTe Ha Baru i piBHOMIPHO po3nogi-
nuTe ceoto Bary. Mig yac npouecy 3Ba-
XXYBaHHS CTiiTE Ha Barax HEMOPYLUHO.
3ab0poHAETLCA CTPUOATN HA MOBEPXHI Bar.

*  4kuwo Bu He ByaeTe KOpMCTyBaTUCS Bara-
MU NPOTSAroM TPMBAOro Yacy, HeobxiaHO
BUTAHYTU €1IEMEHTV XMBNEHHS 3 6aTapeit-
HOrO BIACIKY.

* [pw ycTaHOBL €N1eMeHTIB XUBNEHHS CTPO-
ro OTPUMYMNTECS MONSIPHOCTI BiANOBIAHO
[0 NO3HAYeHb.

* CBO€YaCHO 3aMiHIONTEe eNnemMeHTU XUB-
NIEHHS.

* He posBonsinTe AiTAM BUKOPUCTOBYBATU
Barv B IKOCTI irpaLuKu.

e Lel npunap He npuaHayeHuin s BUKO-
pUCTaHHA AiTbMU Ta nogbMu 3 obmexe-
HUMU MOXJIMBOCTSIMM, SIKLLO TiSlbKM OCO-
6010, sika Bignosigae 3a ix 6eaneky, iM He
[aHo BiANOBIAHI i 3pO3yMini iIHCTPYKLi Npo
6e3neyHe KOPUCTYBaHHSA NPUNaaoM i Tiei
Hebeaneku, sika MOXe BUHMKATL Npu A0ro
HernpaBuibHOMY BUKOPUCTaHHI.

*  3abopOoHSETLCA CaMOCTIIHO PEMOHTYBA-
TV Baru.

* 3 nuTaHb TEXHIYHOro 06CNYroByBaHHS
3BepTanTecs B aBTOPU30BaHi CEPBICHI LIEH-
TPW.

* 3 MipkyBaHb 6e3neku fjiTei He 3anuwante
6e3 Harnaay nNonieTUNeHoOBI NakeTu, BUKO-
PUCTOBYBAHI B IKOCTi yNaKOBKM.

e YBara! He no3Bonsivite aitsam rpatv 3 roJii-
eTnIeHOBMY rnaketamu abo nakyBasibHOK
nniskoto. 3arpo3a sayxu!

* 306epiraiiTe Barv B CyxoMy NpOX0J04HOMY
MicCLji, HeAOCTYNHOMY AN19 fOiTeN.

MPUJIALA TMPU3HAYEHWUW JINLLIE A7
robYTOBOIro BUKOPUCTAHHS

BUKOPUCTAHHS BAT

IMicna TpaHcnoptyBaHHs ab6o 36epiraH-

HSI MPUCTPOIO NPU 3HVDKEHIN Temneparypi

HeobXigHO BUTPUMATH HOro npu KiMHaTHii

Temrneparypi He MeHLUe ABOX rOAuH.

— MMpoTpiTb Barn M’sKoto, 3nerka BOMOrok
TKaHUHOIO.

YcTaHOBKa eNeMEeHTiB XXUBJIEHHS

— /JlictaHbTe Barm 3 ynakoBku, Bupanute
Oyab-AKi Haknerku, Lo 3aBaxatoTb Po6o-
Ti IPUCTPOIO.

— 3HiMiTb KpuULKY GaTtapeiiHoro BiAciky (2)
i BCTAHOBUTE €NIeMEHTU XMBAEHHSA Tuna
«CR2032» (BX0OsTb B KOMMIEKT NocTa4yaH-
HS1), CTPOro AOTPUMYIOHYNCH NOSIIPHOCTI.

— BcraHoBuTe KpuLky 6aTtapeiiHoro Biaciky
(2) Ha micue.

Mpumitka: 3a HassBHOCTI i3071101040i Npokaa-

Ku B 6ataperiHomMy BiACIKY, BiOKPUIATE KDULLIKY

6aTaperiHoro BiAciky (2), BUTSIrHITb MpoKias-

Ky | BCTaHOBUTE KpuLLKY 6aTapeiiHoro Biaciky

(2) Ha micue.

3amiHa enneMeHTIB XXUBNIEHHS

— [lpy HM3bKOMY 3apsai eNeMEHTIB XUBNEeH-
H$ Ha amcnnei (3) 3'aBuTbcs Hanuc «Lo».

— Bipkpuiite kpuwky 6atapeiHoro Biaciky
(2), 3aMiHUTE CTapi enemMeHTN XUBEHHS
«CR2032» HOBMMWU, CTPOro 4OTPUMYIOHUCH

NONSAPHOCTI, 3aKpUinTe KPULLIKY BaTaperHo-
ro BiAciky (2).

—  $KWo Barnm He BUKOPWUCTOBYIOTbCSA TpMBa-
NN Yac, BUTSAMHITb €/1IEMEHTU XUBJIEHHS 3
6aTapenHoro Biaciky.

PexomeHpauii

* [lpoBoabTe 3BaXxyBaHHS B OOWH i TO Xe
yac nobu.

* [licnga ign NOBUHHO NPONTK 2-3 roanHK.

*  [Ons 3006yTTS MakCuUMasibHO TOYHMX CBif-
YeHb NpW 3BaXKyBaHHi CTaBTe Barn Ha ogHe
i Te X micue.

YBara!

¢ 9dkwo Ha aucnnei BigoGpaxyBanocs
3HauyeHHs «Err», ue o3Ha4yae, wWo Baru
nepeo06TaxeHi. TepmiHOBO 3iAgiTh 3
Bar, Wo06 3ano6irTm iX NOLWKOAKEHHIO.

BuGip ognHuLb BUMIpY
Ha HWXHiIn CTOpPOHiI Kopnycy Bar € KHOM-
ka «UNIT» ana Bnbopy oanHUUb BUMIpY Baru
(4). Hatuckytoum Ha KHOMKy, BUGEPITb OANHN-
Ui BUMIipy: kinorpamu («kg»), dyHTI («Ib») abo
CTOYHU | GyHTU («st:lb»).

BusHavyeHHs Barn

1. Baru aBToMaTMyHO BKJIIOYAIOTHCS, KOJIM BU
Ha HMX BCTaeTe.

2. Ha gucnnei (3) 3’asnsaotbes cumeonn «0.0
kg», «0.0 Ib» a6o «0:0.0 st:lb» 3anexHo Big,
BUOPAHNX OAMHWLb BUMIPY Baru.

3. BcTaHbTe Ha Baru, CTiliTe Ha Barax Herno-
pywHo. [lig 4ac 3BaxyBaHHS CBiQYEH-
HS Barn Ha gucnnei (3) 6numMatumyThb.
LixXaiTbCa MOMEHTY, KON CBIAYEHHS Nepe-
CcTaHyTb 6nmatu.

4. Bawa Bara BMUCBiHyBaTUMETbLCS Ha gucnnei
B Teuito 6nm3bko 10 cekyHna, micns 4Yoro
npwnag aBTOMaTU4YHO BiAKIOYNTLCS.

Mpumitka:

— SKkwo Barv npaulTb HEernpaBuibHO,
CcripobyiiTe BigKIIOYUTU XUBJIEHHS, A5
LUbOro BiAKPUUTE KPULLKY 6ataperiHoro
BIfCIKY (2) | BUAMITE €/1EMEHTU XNBIEHHSI.
Yepes aesiknii yac BCTaHOBUTE €1€MEHTU
XKWBJIEHHS HA MicLe.

— 3 nuTaHb TexHi4HOro o6C/1yroByBaHHS
3BepTaniTecsl B aBTOPU30BaHi CEPBICHI LIEeH-
Y.

YULLEHHA TA gornaan

— [MpoTtupainiTte Barn M’aKoto, 3nerka Bos0roo
TKaHUHOIO.

— 3abopoHAeTbCS BUKOpPUCTOBYBaTU abpa-
31BHi MUIOYi 3aCc00M 260 POSUNHHUKMW.

— 3abopoHSETLCS 3aHyploBaTK Barn y Boay
abo B Oyab-aKi iHWI pigyHK, a TakoX NoMi-
LAt iX B NOCYAOMUNHY MaLLVHY.

— 36epirante Barv B CyxomMy NpoxosogHOMYy
MiCLi, HeAOCTYNHOMY A9 AiTEN.

BAXJINBO

EnekTpomarHiTHa cymicHicTb

EnekTpoHHi Barm MoxyTb OyTW 4yTnuei 00
€11eKTPOMArHiTHOro BUNPOMIHIOBAHHSA iHLIMX
npucTpoiB, po3TalioBaHux B 6eanocepen-
Hilh 61M3bKOCTI (Takux 9k MobGinbHi Tenedo-
HW, NOPTATUBHI PaAiOCTaHLIii, NynbTn pagioy-
NpaBniHHA | MIKPOXBUILOBI nevi). Y Bunagky
AKLLO 3’'ABUAMCS 03HAKW Takoi Aji (Ha gucnnei
BiL0OPaxyOTbLCA NOMMUIIKOBI abo cynepeynmsi
[aHi), nepemictuTe Barv abo BigkoumTe ix Ha
yac gii nepewkoga,

KOMMNEKTALLIA

1. Barm - 1 wm.

2. EnemeHTu xunBneHHa «CR2032» — 4 w.
3. IHCTpyKujia — 1 wT.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

EnemMeHTn XMBNEHHS: ABa €NIEMEHTUN XMBNEH-
HeA «CR2032», 3 B

MakcumanbHa rpaHuyHa Bara: 180 kr.

BupobHuk 3anuiiae 3a coboro rnpaBo 3MiHK0-
BaTy xapakTepucTukn npwaagy 6e3 ronepe-
JIHbOrO MOBiOMJ/IEHHSI.

TepmiH cnyx6m Bar - 5 pokis

FapanTisa

JloknagHi yMOBUM rapaHTii MOXHa oTpumaTun
B Aunepa, Wo npoaas AaHy anaparypy. Mpu
npen’aBneHHi 6yap-aKoi NpeTeHsii NpoTarom
TEepMiHy Aii faHoi rapaHTii BapTo npen’aButn
4yek ab0o KBUTAHLLIO NPO MOKYMKY.

JaHunii Bupi6 Bianosinae syumoram
10 €/1IeKTPOMArHiTHOI CyMICHOCTI,
WO npen’ssBasioTbC  AUPEKTU-
C € Boto 89/336/€EC Paaun €sponu vi
poanopsigxeHHsam 73/23 €EC no
HW3bKOBOJIbTHUX araparypax.

BEJIAPYCKA4

BArI NAANOrABbIA

AnicaHHe

1. Kopnyc

2. Beuka 6aTapaitHara agceka

3. Apicnnen

4. KHonka «UNIT» pna BbiGapy apagiHak
BbIMSIPAHHS

P3KAMEHAALLbII CMAXbIYLLY

YBATA!

Mepapn naysatkam akcnayartaubli npbi6opa

yBaxniea npaybiTanue nan3eHyto

IHCTPYKUbIO Na aKkcnayaTaubli i 3axaBanue

sle ANs BblKapbICTaHHA Y sIkacLi AaBefkasara

MaTapbIsy.

BbikapbicTOYBaliLe npbiiagy Tonbki na sie

npamMbiM MNpPbI3HAY3HHI, SK Bblknag3eHa Y

Aaas3eHal iHCTpykubli. HanpasinbHbl 3BapoT

3 npb1aganm Moxa NpbIBECLI Aa fe NanoMKi,

NPbIYbIHILLb LWKOAY KapbICTavy Lj Sro Maémacdij.

+ 3BgapTaiileca 3 Barami akypartHa, §K 3
nobblM BbIMSAPANibHBIM MpbIGOpPaM, He
nagsapranue Bari Y3A43e8HHIO BbICOKIX
Ui Hi3Kix TamnepaTtyp, naaBblllaHam
BinbroTtHacui, nasbsaranue y3nsesHHs
npamMmbiX COHEYHbIX MNpaMsaHEY, i He
ynyckanue Bari.

* BbikapbicTOyBaue Bari pganen ap
HarpasasbHbIX MPbIGOPaY.

* He panywvyaliue TpanneHHs Baakacui
YHYTp KOopnyca Baray, AaaseHas npbiiaga
He 3’aynseuua BoJaHenpaHikanbHau.
3abapaHseuua nakigaub i
BblkapbiCTOyBaLb Bari y Mecuax 3
nasbllLaHan BinbrotHacu (6onbw 80%),
He panyliyanue KaHTakTy koprnyca Baray
3 BaAoOWN Ui 3 iHWbLIMI Bagkacusami, kab
nasberHyub NapylwaHHS npasinbHaCL
CcBeAYaHHAY Baray Ui BblicUS iX 3 nagy.

« [epap BblkapbICTAHHEM 3HiMiLe 3 Baray
axoyHyto NNEHKy Y na3bsiraHHe Y3HIKHEHHS!
craTtblyHara adekTy.

* Paamswvanue Bari Ha poyHali, Cyxowm i
HsicNi3Kan naBepxHi.

* He kapbicTanuecs BaramMmi Ha AbiBaHax Ui
[ObIBAHOBbIX MAKPbILLLSAX.

* He ycraBaliue Ha Bari MOKpbIMi Harami
Ui Kani naBepxHs Baray BifibroTHas. Bbl
MOXaue nacnisHyLua i atpbiMalle Tpaymy.

« 3axoyBainue acusipoxHacup, kani ycraeue
Ha Bari: yCTaHbLe Ha Bari cna4arky agHon
Harow, nepakaHaruecs y ix yctonnisacu,i
i TONbKi Nacng ratara MOXHa nacTaBilb
LPYryto Hary.

e YcTaHbue Ha Bari i payHamepHa
pasmsapkyiue cBatlo Bary. [lagyac
npauacy y3BaxBaHHA CTONTE Hepyxoma.
3abapaHsieLa ckakallb Ha NaBepxHi Baray.

* Kani Bbl He Bya3eue kapbicTauua Barami
Ha npauary npausirnara sacy, HeabxonHa
BblHSILLb 9N1EMEHTbl CinkaBaHHS 3
GaTapaiiHara agceky.

e [pbl ycTanéyubl anemeHTay CifkaBaHHSA
cTpora BblkOHBalue nanspHacub Yy
agnasefHacLi 3 aa3Hakami.

< CBoeyacoBa 3aMsHAWLE 9NeMeHTbI
CinkaBaHHS.

* He pasBansiiue A3eusiM BbikapbiCTOYBaLlb
Bari y skacui uauki.

« Jlap3eHas npbiiaga He npbi3HavaHa
ON9 BbIKapbICTAHHA A3€EUpbMi i 1oa3bMi 3
abMexaBaHbIMi MardybiMacuaMmi, kani Tonbki
acobam, skis agkassaioub 3a ix 6scneky,
He Jan3eHbl aanaBefHbls | 3pasymenbis
iHCTPYKLbIi Npa 6scneyHae kapbiCTaHHE
npbinagani i Teix Hebacnekax, akia
MOTyUb Y3HiKalb Mpbl € HAMNPaBifibHbIM
KapbICTaHHi.

+ 3abapaHsieLlla caMacToiHa paMmaHTaBaLlb
Bari.

* [la nblTaHHSAX TaxHiYHara abcnyroyBaHHS
3BsIpTanLecs ¥ aytapbi3aBaHblsi COPBICHbIS
LLOHTPbI.

« 3 MepkaBaHHaYy Oscneki A3auen He
nakigarviue 6e3 Harnsay nonisTbineHaBbls
nakeThbl, sikis BblkapblCTOYBaloLLa Y skacLj
nakaBaHHs.

e YBara! He pasBansiiyue na3eusm
rynsyb 3 rOi3Tbl/IEHABbLIMI 1aketami
ui nakasanbHav nnéHkarvi. He6scneka
yaywiwa!

» 3axoyBaiue Bari y cyxiMm npaxanogHbimM
MeCLbl, HeAACTYMHbIM A5 A3ALEN.

MPBLIJTIAOA [MPbIBHAYAHA TOJIbKI A4J14
BbITABOIrA BbIKAPBICTAHHS

BbIKAPbICTAHHE BATAY

Macns TpaHcnapTaBaHHSI Ui 3axoyBaHHS

npbinagebl Npel NaHkaHav TaMneparypb!

HeabxoAHa BbITPbIMaLb Iro NMpbl nakaéeai

TAaMreparypbl He MeHeli A43BIoX raa3iH.

— [lpaTpbiue npbinagy MsKKam, 3nErky
BiNIbFrOTHAM TKaHiHaW.

Ycranéyka anemMmeHTay cifikaBaHHSA

— QJacTtaHbue npbinagy 3 nakaBaHHS,
Bblaaniue nobblig HanenkKi, akia 3amiHailoLb
npaubl Npbinaabl.

— 3Himiue Beuyka GatapariHara aaceka (2) i
ycTanionue anemMeHTbl CinkaBaHHS Tbiny
«CR2032» (yBaxog3sib Yy KamMnnekT
nacTayki), cTpora 3axoyBatoubl
nansipHacub.

— Ycranioiiue Beyka 6atapaiiHara agceka (2)
Ha mecua.

Hararka: [lpbl HasiyHacui i3ansBasnbHaii

npaknaaki y 6arapaiHbiM anceky, agkpblile

Beyka bGarapaviHara agceka (2), BbIMile

npaknaaky i yctanwoviue Bevka 6arapariHara

ajaceka (2) Ha mecua.

3ameHa anemMeHTay CifikaBaHHS

— [pbl Hi3KiIM 3apaa3e snemMeHTay CinkaBaHHs
Ha gpicnnei (3) 3’aBiyua Haanic «Lo».

— Apkpebliiue Bedka 6aTtapaliHara agceka (2),
3aMsHile CTapblf 3JIEMEHTbI CinkaBaHHA
«CR2032» HOBbIMi, CTpora BblKOHBaOYbl
nansipHacup, i 3a4blHile Bevka 6aTapaiiHara
apceka (2).

— Kani Bari He BbikapbICTOyBatoLLa npausarbl
yac, BbIMilLe 3/IeMEHTbl CiflkaBaHHSA 3
GaTapaliHara aaceky.

PakameHnpaubli
* [paBopagiue y3BaxBaHHE Y afHbl i TON Xa
4yac cyTak.

» [lacns npblEéMy exbl nNaeiHHa npakicui 2-3
raasiHbl.

e [na aTpbiMaHHSA MakcimanbHa OaknagHbIX
CBeAYaHHAY Npbl Y3BaXBaHHI cTayue Bari
Ha agHo i Toe X Mecua.

YBara!

e Kani Ha pgbicnnei apgnwocrtpaBanacsi
3Ha4yaHHe «Err», rara as3Havae,
wro Bari neparpyxaHbl. CrnewHa
coiag3iye 3 Baray, kab npagyxiniub ix
nawukogxaHHe.

BbiGap ag3iHaK BbIMSAP3HHS

Ha HixHiM 60Ky Kopnyca Baray €cupb KHomnka
«UNIT» ons Bbl®Gapy aasiHak BbIMSAP3HHS Bari
(4). Hauickatoubl Ha KHOMKY, BblGsipbILLe aa3iHKi
BbIMSAPSHHS: Kinarpamsl («kg»), @yHTbI («Ib») wi
CTOYHbI | GyHTbI («st:lb»).

Bbi3HaudHHe Bari

1. Bari aytamartbiyHa ykntovatouua, kKani Bbl
Ha ix ycTaeue.

2. Ha ppicnnei (3) 3’aynstouua 3Haki «0.0 kg»,
«0.0 Ib» uj «0:0.0 st:lb» y 3anexHacuj ag,
BbIOpPaHbIX aA3iHaK BbIMSP3HHS Bari.

3. YcTaHbLe Ha Bari, cTonue Ha Baray
Hepyxoma. MNagyac y3asaxBaHHsS CBeQYaAHHI
Bari Ha gabicnnei (3) Oyayub Mipraub.
Javakanuecss MOMaHTy, Kani cBeAyaHHi
nepactaHyupb Mipraupb.

4. Bawa Bara 6ya3se BbICBATASILLUA HA Ablcnuiei
Ha npaugary kans 10 cekyHa, nacns yaro
npbIBop ayTamaTtbiyHa aakoYbILLA.

Hararki:

— Kani Bari npauywoub HsNpasiibHa,
nacrnpabyriue ankaoybilb CinkaBaHHe,
A5 ratara aakpbiiile Bedka barapaviHara
afceka (2) i BbiMiLe 3/1eMeHTbI CiyikaBaHHS.
[Npa3 HekaTopbl Yac ycTasaonue 3/1eMeHT
ciflkaBaHHSI Ha MecLa.

— [la neiTaHHSX TaxHiYHara abcyroyBaHHs
3BsipTanilyecs y aytapbi3aBaHbisi COPBICHbIS
LIBHTPAI.

YbICTKA I gornaan

— [paTpbiue npbiiagy MsakKkamn, 3Aerky
BiNbroTHam TKaHiHawn.

— 3abapaHfeuua BblkapbiCTOyBalb
abpasiyHble MbIAHbIA  CPOAKi Ui
pacTeapasbHiki.

— 3abapaHsieuua anyckaub Bari y Baay
abo ¥ nobbig iHWbIS BagkacLli, a Takcama
3MsLLIYaLp X Y NacyAamMbleqHy0 MaLLbIHy.

— 3axoyaviue Bari ¥ cyxiM npaxanogHbiM
MeCUbl, HeAACTYMNHbIM AN15 A3SLEe.

BAXHA

AnekTpamarHiTHas cymsiluyanbHacLb
ONEeKTPOHHbIS Bari MoryLb OblLpb aa4qyBasbHbIs
[a onexkTtpamarHitHara BblMpaMeHbBaHHSA
iHLWbIX Npb1ag, pa3MeLLyaHblX y HenacpagHam
6niskacui (Takix Sk MabinbHblg TanedOoHbI,
napTaTblyHbld pafbléCTaHubli, NyAbTbl
pagbl€KipaBaHHa | MikpaxBaneBblsi Meubl).
Y Bbinagky Kani 3’aBinicsa npbiKMeTbl Takora
y343esHHA (Ha Abicnnei agniocTpoysalouua
NnamMblIKOBbIA Ui CynapayniBblig Aan3€eHbIs),
nepamsicujue Bari abo agkmoyblLe ix Ha Yac
N3EsHHA NepaLlKO,.

KAMMJIEKTALLbIA

1. Bari- 1wt

2. 9nemeHThbI cinkaBaHHs «CR2032» — 4 w.
3. IHCTpyKubIS - 1 WT.

TOXHIYHbIA XAPAKTAPBICTbIKI
ONeMeHTbl CiflkaBaHHA: [f[Ba 3nemMeHTa
cinkaBaHHa «CR2032», 3B

MakcimanbHas nimitaBas Bara: 180 kr.

BbiTBOpLA nakigae 3a cabovi npaBa 3MsHsILb
xapaktapbICTbiki npbibopa 6e3 nanspaaHsira
anaBsiLLY3HHS.

TapmiH cayx6bi wansay - 5 ragoy

FapaHTbig

MapgpabasHae anicaHHe yMOYy rapaHTbliiHara
abcnyroyBaHHsA Moxa OblLpb aTpbiMaHbl y Taro
opinepa, ¥ sikora Obina HabbiTa TaxHika. Mpbl
3BapoLe 3a rapaHTbliiHbIM abcnyroyBaHHeEM
abaBsf3koBa naBiHHa Obiub npap'ayneHa
Kynyasi anb060 KBiTaHUpbIA ab annaue.

JanseHbl Bbipab annasspae
natpabaBaHHaM EMC, skis
c € BblKa3aHbl Y AblpakTbiBe EC
89/336/EEC, i nanaxaHHIM
3akoHa ab npbITPbIMAIBAHHI
HanpyxaHHsi (73/23 EC)

O’ZBEKCHA

POLGA QO’YILADIGAN TOROZI

Asosiy qismlari

1. Korpusi

2. Batareyu solinadigan bo’'lIma qopqog’i
3. Displey

4. O’Ichov birligini tanlash tugmasi«UNIT»

ISHLATUVCHIGA TAVSIYALAR

DIQQAT!

Jihozni ishlatishdan oldin go’llanmasini

diggat bilan o’gib chiging, keyinchalik kerak

bo’lganda o’gib bilish uchun go’llanmani
saglab olib gqo’ying.

Jihozni fagat maqgsadiga muvofiq,

go’llanmasida aytilgandek ishlating. Jihoz

noto’g’ri ishlatilsa buzilishi, foydalanuvchi
yoki uning mulkiga zarar qilishi mumkin.

+ Boshga o’lchov asboblariga o’xshal
torozini ham ehtiyot qilib ishlating, unga
baland yoki past harorat, ko’p namlik ta’sir
gilmasligi, quyosh nuri tushmasligi kerak,
jihozni tushirib yubormang.

« Torozini isitish asboblaridan uzoqgroqqa
qo’yib ishlating.

+ Torozining ichiga suyuqlik tushirmang,
jihoz suv o’tkazmaydigan emas. Torozini
namlik ko’p (80% dan ko’p) joyda goldirish
yoki ishlatish ta’giglanadi, ko’rsatishi yoki
0'zi buzilmasligi uchun torozi korpusiga
suv yoki boshga suyuqlik tekkizmang.

- Statik ta’sir gilmasligi uchun ishlatishdan
oldin torozi o’ralgan plyonkani olib

tashlang.

« Torozini tekis, quruq, sirg’almaydigan
joyga qo'ying.

» Torozini gilam yoki poyondozlarga qo’yib
ishlatmang.

» Toroziga xo’l oyoq bilan chigmang yoki
torozi yuzasi xo’l bo’lsa unga chigmang.
Sirg’alib ketib jarohat olishingiz mumkin.

- Toroziga chigganda ehtiyot bo’ling:
Toroziga chigganda ehtiyot bo’ling, oldin
bir oyog’ingizni, so’ng ikkinchi oyog'ingizni
qo’ying.

» Toroziga chigganda og'irligingizni bir xil
tagsimlab turing. Torozi o’Ichayotganda
gimirlamasdan turish kerak bo’ladi.
Torozining ustida sakrash ta’qgiglanadi.

» Torozi ko'p vaqt ishlatimasa batareya
bo’lImasidan batareyalarni chiqarib
qo’yish kerak.

- Batareyaning manfiy va musbat
tomonlarini to’g’rilab qo’ying.

« Batareyalarni vaqtida almashtirib turing.

- Bolalar torozini o’'yinchoq qilib
o’'ynashlariga ruxsat bermang.

+ Bolalar va imkoniyati cheklangan
insonlarning xavfsizligi uchun javob
beradigan insonlar ularga jihozni xavfsiz
ishlatish qoidalarini to’liq va tushunarli
gilib o’rgatishmagan va u noto’g'’ri
ishlatilganda ganday xavf bo’lishi
mumekinligini tushuntirishmagan bo’lsa
jihozni bolalar va imkoniyati cheklangan
insonlar ishlatishi mumkin emas.

» Torozini mustaqil ta’mirlash ta’qgiglanadi.

« Texnik xizmat ko’rsatish masalasida
vakolatli xizmat markaziga murojaat
qiling.

- Bolalarni ehtiyot gilish uchun o’rashga
ishlatilgan polietilen xaltalarni qarovsiz
goldirmang.

 Diqqat! Bolalar polietilen xalta
yoki o’rashga ishlatilgan plyonkani
o’ynashlariga ruxsat bermang. Bo’g’ilish
xavfi bor!

» Jihozni quruq, salgin, bolalarning qo’li
yetmaydigan joyga qo'yib saglang.

JIHOZ FAQAT UYDA ISHLATISHGA
MO’LJALLANGAN

TOROZINI ISHLATISH

Jihoz sovuq havoda olib kelingan yoki

turgan bo’lsa ishlatishdan oldin kamida

ikki soat xona haroratida turishi kerak.

— Torozini yumshoq, nam mato bilan arting.

Batareyalarini qo’yish

— Torozini qutisidan oling, ishlashiga xalaqit
beradigan yorliglarini olib tashlang.

— Batareya bo’lmasi gqopqog’ini (2) oching,
musbat va manfiy tomonlarini to’g’rilab
«CR2032» turidagi batareya qo’ying
(jihozga qo’shib berilmaydi).

— Batareyu solinadigan bo’lma qopgog’ini
(2) yoping.

Eslatma: Batareya bo’lmasiga izolyasiya

goplangan bo’lsa batareya solinadigan

bo’lma qopqgog’ini (2) oching, qoplamani
olib tashlab batareya solinadigan bo’lma
qopqog’ini (2) yana yopib qo’ying.

Batareyalarini almashtirish

— Batareyalarining quvvati kamaysa
displeyda (3) «Lo» yozuvi ko'rinadi.

— Shunday bo’lganda batareya bo’lmasi
gopqog’ini (2) oching, manfiy va
musbat tomonlarini to’g’rilab «CR2032»
turidagi yangi batareyalarini qo’ying va
batareyalarini bo’lmasi gopqog’ini (2)
yoping.

— Agar torozi ko'p vaqt ishlatiimaydigan
bo’lsa batareyalarini chigarib olib qo’ying.

Tavsiya
» Og'irligingizni fagat kunning bir vagtida
o’lchang.

» Ovgatlangandan keyin tortishdan oldin
2-3 soat o'tishi kerak.

+ O’lchov to’g’ri bo’lishi uchun og’irlik
o’lchanganda torozining bitta joyiga turish
kerak.

Diqqat!

* Displeydagi «Err» yozuvi torozining
yuki ko’payib ketganini bildiradi.
Buzilmasligi uchun tez torozidan tus-
hing.

O’Ichov birligini tanlash

Torozi korpusi ostiga o’lchov birligi
tanlanadigan «UNIT» tugmasi (4) go’yilgan.
Tugmasini bosib o’lchov birligini kilogramm
(«kg»), funt («Ib») yoki stoun va funt («st:lb»)
qilib o’zgartirishingiz mumkin.

Og’irlikni o’lchash

1. Torozi ustiga chigganingizda ishlaydi.

2. Qaysi o’Ichov birligi tanlanganiga garab
displeyda (3) «0.0 kg», «0.0 Ib» yoki
«0:0.0 st:lb» yozuvlari ko’rinadi.

3. Toroziga chigib gimirlamasdan turing.
Og'irlik o’lchanayotganda displeydagi (3)
ragam o’chib-yonib turadi. Ragamning
o’chib-yonishi to’xtashini kutib turing.

4. Og'irligingiz  taxminan 10 sekund
displeyda ko'rinib turadi, shundan so’ng
jihoz o’zi o’chadi.

Eslatma:

— Agar torozi noto’g’ri ko’rsatsa uni
quvvatdan uzib ko’ring, buning uchun
batareya bo’lmasi qopqog’ini (2) oching,
batareyalarini oling. Bir ozdan so’ng
batareyasini yana joyiga qo’ying.

— Texnik xizmat ko’rsatish masalasida
vakolatli xizmat markaziga murojaat
qiling.

TOZALASH VA EHTIYOT QILISH

— Torozini yumshog, nam mato bilan arting.

— Qirib tozalaydigan vositalar, eritgich
ishlatish ta’qgiglanadi.

— Torozini suvga yoki boshga suyuqglikka
solish, idish yuvadigan mashinaga solish
ta’'giglanadi.

— Jihozni quruq, salgin, bolalarning qo’li
yetmaydigan joyga qo'yib saglang.

MUHIM

Elektromagnit muvofiqlik

Elektron torozi yaqinida turgan boshga
jihozlardan (qo’l telefonlari, portativ
radiostansiyalar, radioboshgarish pul-
ti, mikroto’lginli pechkadan) chigadigan
elektromagnit to’lginga ta’sirchan bo’lishi
mumkin. Agar shunday ta’sir bo’layotgani
alomati paydo bo’lsa (displeydagi ko’rsatgich
noto’g’ri yoki teskari bo’lsa) torozini boshqga
joyga oling yoki xalaqit berayotgan vositani
o’chirib gqo’ying.

TO’PLAMI

1. Torozi — 1 dona.

2. «CR2032» turidagi batareya — 4 dona.
3. Qo’llanma — 1 dona.

TEXNIK XUSUSIYATLARI

Batareyusi: ikki dona «CR2032» turidagi 3
V batareya

Eng ko'p tortadigan og'irligi: 180 kg

Ishlab chiqaruvchining oldindan xabar
bermay jihoz xususiyatlarini o’zgartirishga
huquqi bo’ladi.

Jihozning ishlash muddati— 5 yil

Kafolat shartlari

Ushbu jihozga kafolat berish masalasida
hududiy diler yoki ushbu jihoz xarid qinin-
gan kompaniyaga murojaat qiling. Kassa
cheki yoki xaridni tasdiglaydigan boshga bir
moliyaviy hujjat kafolat xizmatini berish shar-
ti hisoblanadi.

Ushbu  jihoz 89/336 YAES
Ko’rsatmasi asosida belgilangan
va Quvvat kuchini belgilash Qo-
C € nunida (73/23 YAES) aytilgan
YAXS talablariga muvofiq keladi.

% VITEK

UHCTpPpYKUMA

Manual instruction

AYOVO-BUAEO U
BbITOBAA TEXHUKA

VT-1981 BN

Personal scale

HanonbHblE BECHI

no akcnnayartauumm

Die betriebsanweisung

WNHcTpyKUMA no skcnnyaTaymm

MavganaHy Hyckacsl

Instructiune de exploatare

Navod k pouZziti

IHCTpyKUis 3 ekcnnyaTauii

IHCTPYKUbIA Na 3KcnnyaTaLbli

Foydalanish goidalari

www.vitek.ru

GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial num-
ber is an eleven-unit number, with the first four figures indicating the production date. For example,
serial number 0606xxxxxxx means that the item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dar-
gestellt. Die Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das
Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeutet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der

sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

Jata npor3BoACTBa U3OeNnNsa ykazaHa B CEPUNHOM HOMepPE Ha TabnyKe C TEXHNYECKUMUN JaHHbIMU.
CepuiiHblii HOMEp npeacTaBnseT coboil oauHHaAUATU3HAYHOE 4YMCNO, NepBble YeTbipe undpbl
KOTOporo o603HavaloT gaty NPon3BoacTea. Hanpumep, cepuiiHblii Homep 0606XXXXXXX 03HAYaET, 4TO
nagenve 6b110 NPOn3BEAEHO B UOHE (LecToli mecsu) 2006 roaa.

Kz

ByMbIMHBIH LWbIFapbIiFaH Mep3imi TexHUKanblk AepekTepi 6ap kecteaeri cepusinblk HOMIpAEe KepceTinreH.
Cepusinblk HeMip oH 6ip caHHaH Typagabl, OHbIH GipiHLLI TEPT caHbl WkiFapy Mep3iMiH 6ingipeai. Mbicansi,
cepusanblk HeMmip 0606xxxxxxx 6onca, 6yn GyibiM 2006 XbinablH MaycbiM avbiHAA (anTbIHLbI ai)

acanfaHblH 6ingipesi.

RO/MD

Data fabricdrii este indicata in numarul de serie pe tabelul cu datele tehnice. Numarul de serie repre-
zinta un numar din unsprezece cifre, primele patru cifre indicind data fabricarii. De exemplu, daca nu-
marul de serie este 0606xxxxxxx, Inseamna ca produsul dat a fost fabricat in iunie (luna a asea) 2006.

cz

Datum vyroby spotiebice je uveden v sériovém cisle na vyrobnim Stitku s technickymi Gdaji. Sériové
¢islo je jedenactimistni &islo, z nichZ prvni &tyfi Cislice znamenaji datum vyroby. Napftiklad sériové &islo
0606xxxxxxx znamena, Ze spotrebi¢ byl vyroben v Eervnu (Sesty mésic) roku 2006.

UA

[Jara Bnpo6HuuTBa BUpoOy BKasaHa B CEPIHOMY HOMEPI Ha TabnuyLi 3 TeXHIYHUMK AaHumu. Cepiii-
HWUIA HOMEP NpefcTaBnsie cobolo OANHAAUATM3HAYHE YNCIO, NepLUi HOTUPY LMdpPU SKOro 03HaYaloTh
nary BMpo6HuuTBa. Hanpuknag, cepiiHuii Homep 0606XxXxxxxx 03Ha4ae, Lo BUPi6 OyB BUrOTOBNEHUIA

B YepBHi (LocTuii micaub) 2006 poky.

BEL

[ata BbiTBOpYacuj Bbipaby nakasaHa y CepbliHbIM Hymapbl Ha Tabniyke 3 TAXHIYHbIMI AaA3eHbIMI.
CepbliiHbl Hymap npaacTaynde caboio aaziHauuatae YbiC/lo, Meplubid  YaTblpbl Ni46bl  AKora
abasHavaloLb AaTy BbITBOpYacLi. Hanpbiknag, cepbliHbl Hymap 0606xxxxxxx a3Hayae, WTo Bbipab Obly

3po6sieH ¥ 4apBeHi (LocTbl Mecsu,) 2006 roaa.

uz

Mahsulot ishlab chigarilgan muddat texnik xususiyatlari yozilgan yorliqdagi seriya ragamida ko’rsatilgan.
Seriya ragami o’n bitta ragamdan iborat bo’ladi, birinchi to’rtta son ishlab chigarilgan sanani bildiradi.
Misol uchun, seriya ragami 0606xxxxxxx bo’lsa, mahsulot iyun (oltinchi oy) 20086 yili ishlab chigarilgan

bo’ladi.
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